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|. ABTOpCKa crpaBKa 3a NPUHOCHUA XapaKTep Ha TpyAoBeTe 3a KOHKypca

TpyposeTe, KOUTO ce NPeACTaBAT 33 MOCOYEHUA KOHKYPC o6x3a|.u,aT €eaHa MOHOFpaCbMFI n
ocemHaimcer I'Iy6l'|MKaLI,VIM, O6€AMHEHM TEMATUYHO.

MoHorpadwus

MoHorpa¢uaATa e o3arnaseHa: ,,JAunaomatnyeckata KOpecnoHANHUMA mexay Bbarapua u
FepMaHusa (MMHrBMUCTUYEH aHanm3)”. HAKOM OT NPUHOCHUTE MOMEHTU HA MOHOrpaduaTa ce CbCTOAT B
cnefHoTO:

1. focera He e nybaukyBaH B bbarapus apyr nogobeH Tpya, B KOWTO Aa ce nNpaBu ONUT 3a
KOMMAEKCEH aHaNM3 Ha AMMNAOMaTMYeCKaTa KOPeCNoHAEeHUMSA, peannsmpaHa mexay bbarapua u gpyra
AbprKaBa.

2. 3a nbpBM NBT ce npocneasBa AUNaoMaTMYeckaTa KOpecnoHAeHuua mexay bbarapua u
lepmaHus, KOETO He e NPaBEeHO A0 TO3U MOMEHT — HUTO B Bb/irapusa, HATO B YyKOMHa.

3. B moHorpaduyHma Tpya ce NpaBu aHaNM3 Ha AMNJOMATMYECKATa KOPECMOHAEHUMA MEXAY
OBETe AbPrKaBM — OT Cb34aBaHMUTO MM [0CEra Bb3 OCHOBA HAa aBTEHTUYHM aPXUBHU LOKYMEHTMU.

4. B Tpyaa ce W3BbPLWBA JIMHIBUCTMYEH aHA/AW3 Ha AUNAOMATUYECKM [OOKYMEHTU upes
METOL0/IOMMATA HAa TEKCTONMHIBUCTMKATA, 6asmMpaHa BbpXy NOCAeAHUTE HAyYHWU MOCTUMKEHUA Ha Taswu
HayKa B [epmaHusa, KaTo ce B3eMaT NnpeaBua, U Hay4yHUTE CXBalLaHWA B TOBA Hanpas/ieHue B bbarapus.

5. C Taka noctaBeHaTa Tema M HeWHOTO pa3paboTBaHe MOHOrpadUYHUAT TPya MOXKe Aa
npeamvsBMKa MHTEPEC 1 KaTo 0606LeHne Ha HaYYHW NMOCTUNKEHMSA B Pa3IMYHM 061aCTH, KaTO IMHIBUCTUKA,
ANNIOMaLMA, MEXAYHAapPOAHM OTHOLWEHMA, NMPaBO, UCTOPUS, Cpes WKnpoKaTa nybanka (cneymanuctm B
nocoyeHuTe 061acTu, CTYAEHTU U MHTEPECYBALLM CE OT Tasu NpobaemaTnka).

6. HAKOM OT KOHKpPETHUTE pe3yaTaTn 1 0606LWEeHNA, BKAOYEHN B Tpyaa ca:

A) TesaTa, KOATO Ce 3aWMTaBa B paboTaTa e, ye gunaomatTmyeckaTa KOpecnoHgeHUuUs e GyHKUMS
M CPeAcTBO Ha AMNAOMAaTMYecKaTa AEWHOCT Ha efHa AbprKaBa, 3aTOBA HEe MOXe Ja Ce pasriexsga
OTKbCHATO OT UCTOPMATA M PA3BUTUETO HA TasW AbPKABA, HO TA € M0 HA YOBELUKOTO MNO3HAHME, KOeTo e
npeaMeT Ha PasAUYHM HayKM. 3aTOBa HEWHMUAT aHaNN3 U3MUCKBA BHMMATE/IHO MU MHOFOCTPAHHO Hay4yHO
BrAeXAaHe.

B) KaTo npoayKT Ha cTpemerka 3a obuLlyBaHe Mexay HapoauTe AUNAOMATUYECKUTE AOKYMEHTU
TpabBa [a ce Bb3NPMEMAT KATO aKTOBE HA MEXAYyAbpPKaBHA W MEXAYIMYHOCTHA KOMYHMKaLMA.



MNMocnepHaTa OT CBOA CTPaHa BK/OYBA HAW-PA3IMYHM TEMATUYHU chepu, KOETO HAMMPa U3Pa3 B KaHPOBOTO
M CTUNOBO pa3HOObpasne Ha TeKCToBETe, 06eAMHEHN NOA eTUKETA OUNIOMAMUYECKd KOPecrnoHOeH Us.

B) Ounnomatuyeckute AOKYMEHTM Ce NpMemaT KaTo eNeMeHT WM BapuaHT Ha AenosaTta
KopecnoHgeHumMA. Ho Te cny»KaT He camo ga CKpenaBaT A4Or0OBOPEHOCTU MeXAy AbprKaBuTe nog dopmata
Ha MMCMEHM TEKCTOBE, a YacT OT OCHOBHATa UM PyHKLMA e fa HanpaBAABaT U pernameHTMpaT HacToAwaTa
n 6baella AMNIoOMaTUYECKA AeMHOCT Ha AbPrKABHUTE U MEXAYHAPOAHN MHCTUTYUMKN U OpraHm3aumu. TyK
€ Bpb3KaTa MM B CTUI0BO M GOPMAsIHO OTHOLLEHME C KOPUANYECKUTE U MEXKAYHAPOLHOMNPABHUTE TEKCTOBE
C BCUYKUTE 0COBEHOCTU U crnielMdUKK, OTKPOABALLM Ce B CbMOCTaBKa CbC CTAaHAAPTU3MPAHMA BapUaHT Ha
BCEKM eCTeCcTBEH e3UK.

) Ypes AMHIBUCTUYHMA aHANU3 Ha AUNAOMATUYECKUTE [AOKYMEHTU Ce TbJIKyBa aHPOBOTO
pa3Hoobpasue Ha gMniaomaTMyeckaTa KOpecnoHAeHLM A, NpasAaT ce 0606LeHnA 3a CblLHOCTTa, 06LWOoTO,
Pa3/IYHOTO M YHUKANHOTO B TEKCTOBETE Ha 6bArapCKM U HEMCKM €3UK, TEHAEHLMUTE Ha pasBuTuKe.

[) OcBeH Hali-yecTo M3MoJI3BaHUTE BUAOBE [OOKYMEHTW, KaTo BepbasHa WM AMYHA HOTa,
ONNIOMaTUYECKO MUCMO U 4p., AUNJoMaTUYecaTa NPernunucka BKAYBA U LOKYMEHTM, KOUTO NPOU3TMYAT OT
BMUCLUUTE 3aKOHOAATE/IHM OPraHM Ha AbpiKaBaTa UKW Ha MeXAYHapoAHUTE OpraHM3aumm, KaTo 4OroBOPY,
CNoOpasymeHusa, pes3ontoLmm, Y4ATO OCHOBOMO/Iaralla poas ce NnoAyYepTaBa B Tpyaa.

E) B moHorpadpusata ce dopmynmpa PpyHKUMATA HA OoDULMANHUA AUMNNOMATUYECKU LOKYMEHT,
KOMTO NpeacTaBnABa AbprKaBaTa, OTTYK BCUMYKU CBBbP3aHM C TOBA M3WMCKBAHMA 3a Be3ynpevyHoOCT npu
n3paboTBaHe Ha [OKYMeHTa (KaTo cCbAbprKaHWe, CTPYKTypa, OdopMaeHMe) U CrnasBaHe Ha
33a4b/KUTENHUTE NpaBuAa B Tasu obnact

) CTUADBT 1 €3UKBT, KOMUTO ca cneundUUHM 3a TO3N BUA, TEKCTOBE, MOTAT A3 NOC/YKaT KaTo LieHHa
OCHOBa MO OTHOLWIEHME Ha YYXKL0€3UMKOBOTO 0byyeHMne, 3alL0TO NPefoCTaBAT MHTEePeCHU GaKTU OTHOCHO
UCTOPUATA U TEHAEHUMATA Ha ABETA €3MKa, 6bArapcku 1 HEMCKMU.

3) Tpy4bT € MHTepecHa Hay4yHa OCHOBA 3a pa3paboTBaHe Ha NEKUMOHHU KYpCOBE U CEMUHAPHM
3aHATMA B 06/1aCTTa HA AMNNOMATUYECKMA e3MK BbobLLe.

M) TpyabT AaBa Bb3MOXKHOCT He Camo 0borataBaHe Ha €3MKOBUTE YMEHUSA, CBbP3aHM C Ta3n TeMa,
HO 3a NpuaobuBaHe Ha HOBWM MO3HAHMA B 061aCTH, KaTO JIMHIBOCTPaHO3HaHWe (ocobeHO B nepnosa Ha
cblectByBaHe Ha [P u ®PT), gunaomatuyecka KOMYHWKaLMA, NOAUTUKA, OGOPMIEHNE HA TEKCTOBE U
OOKYyMeHTaumaA 1 ap.

M) W3soaute M o0606LieHMATa B MoHorpaduata 6uxa 6UAM OT npaKTMHecka nonsa 3a
YYXKA0E3UKOBOTO ObyyeHMe NOo pas/IMYHM e3uUumn B cneumanHoctTTa MexayHapoaHW OTHOLIEHWMA KbM
Kpuauyeckua pakyntet, CY ,CB. Kn. OXpuacku®, a v U3BbH Hero.

K) B Tpyaa ce npeacrass rnocap Ha cneunduyHUTE TEPMUHK, yNoTpebsaBaHn B AUNIomaTUYeckarta
HayKa W nNpaKTuKa.

M) B Tpyaa ce nokasBa B 0606UIeH BUA TeHAeHUMATa Ha pasBuMTMe Ha lingua franca B
AnnaomMmaTUyecKkaTa NpakTMKaTa.

M) 3a TeKcToNorMyHa OCHOBA Ce M3MoA3Ba CaMo aBTeHTUYeH maTepuan (o1 PoHaa Ha OOH, Ha
EC, doHaa Ha Mpe3naeHTCTBOTO Ha PEbarapus, ®oHaa Ha MBHP), KOeTo OTKpMBa Bb3MOXKHOCT U1 33
obyyeHue no paboTa C 4OKYMEHTU. 3aLLLOTO TYK Ca 3aCTbMeHN OCHOBOMONAralM AOKYMEHTHU OT chepaTa
Ha cbBpemeHaTa Aunaomauma, Kato BueHcKkaTa KOHBEHUMA 3a AMN/IOMATUYECKOTO nNpaso oT 1961 1. m
Ap., 6a3NCHM 33 LANOCTHATa OPraHM3auUMnA U NPOBEXAAHE HA ANNJIOMaTUYECKaTa KOPECNOHAEHLMA.

Ny6aunkauum
MybanKaumMmTe, NocodYeHn B CnmUcCbKa (BXK. Il.), ca cBbp3aHM TeMaTUYHO C 0BABEHUSA KOHKYPC,

3alW0TO AOKYMEHTUPAT NOCTUKEHUATA U NPOYYBaHNATA, HAaNpaBeHW A0Cera B O6YHEHMETO Ha CTyAeHTUTE
OT cneumnanHocT MexKayHapoaHW OTHOLWEHWA, Hanp. e/IeKTPOHEH KypC Ha o6yqume Kbm CY, nscnegBaHe
Ha MOTMBAUMATA 3a MU3y4YaBaHE Ha HEMCKWU €3UK, KOHKPETHU Ha6}'||'0[J,EHVIF| BbpXy ABaTa €3UKa, KaTo
NMMHIBUCTUYHO U3pPaXKeHne Ha ANNNOMATUYHOCT U T.H., KaKTO U pa3pa60TKa Ha KOHKPETHU BbMNpoCu oT
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obnactra Ha 6'bJ'II'apCKM N HEMCKUN e3UK KaTOo cneunaanmsmpaHun esnum, 6a3MpaHo BbpXy CbnoCTtaBnTeHO
n3cnegBaHe Ha mexxayHapoaHonpasHU U lOpnanvyeckn AOKYMEHTU, BCUYKO MPOAUKTYBAHO OT HYXKXAUTE Ha
O6y‘-IEHMETO No 4yX4 €3UK Ha YHUBEPCUTETCKO HUBO.

Il. CnucbK Ha ny6anKauuute, NnpeacTaBeHU 3a y4acTue B KOHKypca

KHura

Gbucepka Benesa, AunnomatnyecKarta KopecnoHaeHuma mexay boarapua u frepmaHua

(AvHrBucTnueH aHanms), Yumsepcutetcko usgatencrso "Cs. KnumeHTt Oxpuackmn”, Codpus 2018

Cratun B Hay4YHU CNUCAHUA

Bisserka Veleva, Diplomatic Correspondence between Bulgaria and Germany in the Period
1878-1944. innnomaTtnyeckaTa KopecnoHaeHumua mexxay bbarapua u lepmaHua B nepuoga
1878-1944 r. - Macedonia - Impact Factor - 1.322(2016). KNOWLEDGE-International Journal,
Tom:Vol. 24., 6poii: No. 1, ISSN 2545-4439 for printed version, ISSN 1857-923X for e-version,
2018, p. 129-132, Ref IF (1.322 - 2016)

Bisserka Veleva, Lingua Franca and Interstate Relations. JIunrea ¢paHka u
mMexXayabpXaBHUTE oTHoweHusa - Macedonia - Impact Factor -1.322(2016). KNOWLEDGE-
International Journal., Tom: Vol.24, 6poii: No. 1, Bisserka Veleva, Lingua Franca and Interstate
Relations. JInHrea dpaHKka U MexxayAbprkaBHMTE OTHOWeEHKMA - Macedonia - Impact Factor -
1.322(2016). KNOWLEDGE-International Journal., Tom: Vol.24, 6poii: No. 1, 2018, p.141-144,
ISSN 2545-4439 for printed version, ISSN 1857-923X for e-version, 2018, p.141-144, Ref IF
(1322 - 2016)

2018

2018

2018

Cratnm B c60pHUUM (Ha MeXXAYHAapPOAHWU, HALMOHA/IHU HAaY4YHU KOHdEepeHUUU, CMMNO3UyMu u ap.)
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Bisserka Veleva, V. Petroussenko, Linguistic and Ontological Patterns in the Language of
Diplomacy. The Second International Conference on Current Issues of Languages Dialects and
Linguistics Ahwaz-University, IRAN, ISSN 2560-3426, 2018, p. 1-5, WWW.LLLD.IR, Peu., Ref.

Bisserka Veleva, The German Traces in the United States Presidential Election of 2016. (Mog,
neuar), BASA-INTERNATIONAL AND INTERDISCIPLINARY ACADEMIC CONFERENCE,
U3paTenctso: BTYHuBepcuteT, 2018, p. 1-25, Peu,, Ref.

2018


http://globalimpactfactor.com/knowledge-international-journal
http://globalimpactfactor.com/knowledge-international-journal
http://globalimpactfactor.com/knowledge-international-journal
http://globalimpactfactor.com/knowledge-international-journal
http://globalimpactfactor.com/knowledge-international-journal
http://globalimpactfactor.com/knowledge-international-journal
http://globalimpactfactor.com/knowledge-international-journal
http://globalimpactfactor.com/knowledge-international-journal
http://globalimpactfactor.com/knowledge-international-journal
http://globalimpactfactor.com/knowledge-international-journal
http://globalimpactfactor.com/knowledge-international-journal
http://globalimpactfactor.com/knowledge-international-journal
file:///C:/Users/Turbo-X%20PC/Downloads/www.llld.ir
file:///C:/Users/Turbo-X%20PC/Downloads/www.llld.ir
http://www.llld.ir/

Bisserka Veleva, The Language of Law for Diplomacy. (Mog neuart), Third International
5 Conference on Current issues in LAW and Beyond on the level of EU member states. Szeged:
Published by Alex Ember, ISBN 978-615-00-0359-7, 2018, p. 1-11, Peu., Ref.

bucepka Benesa, BeCTHMKApCKaTa CTaTUA U YyXKA0€3MKOBOTO o0byueHue. (Mog neuar), HO6un.
6 mexa. KoHo. - 65 - Ta rog. Ha npod. anH Togop LLonos Ha Tema "MNEJATOMMKA HA AOBPUTE
Bb3MOXHOCTU 3A YYEHE HA BCUYKWN", 2018, Peu,, Ref.

bucepka Benesa, 3a cbabpKaHUETO HA TEPMUHUTE ,A0KYMEHT" B 6barapcku u ,Dokument”
B HeMcKM e3uK. (Mog neuar), XV KoHpepeHUus Ha HexabuauTnupaHuTe npenogaBaTenn u
[OKTOPaHTK OT PaKyATeT N0 KNAaCMYECKM U HOBM GUA0A0TMN. YHUBEPCUTETCKO M34aTENCTBO
"Cs. KnumeHT Oxpunackun”, 2018, ctp. 1-10, Peu,, Ref.

bucepka Beneesa, CneynanHoctTa ,,MeXKAyHAapOAHU OTHOLWEHUA N eNIeKTPOHHU GOpMHM Ha
8 ob6yueHune no HemcKu e3uk. (Mopg neyar), Bropa BapHeHcKa KoHbepeHLUMA 3a eNIeKTPOHHO 2018
obyyeHue 1 ynpaBseHne Ha 3HaHWeTo: KomyHUKaLus BbB BUPTYasiHa cpeda, M3aatencrso:

MeanunHCKM yHuBepcuTeT, BapHa, 2018, cTp. 1-6, Peu., Ref.

9 bucepka Benesa, ®oTorpaduaATa U noKaHaTa 3a KyATypHO cbbutue (Mopg neyar), 2018
,PoTokonop-7” C6opHuk ctatnmn, Codusn, 2018, Peu,., Ref.

Bisserka Veleva, Der Zeitungsartikel im DaF-Unterricht. 1st FIPLV East European Regional
10 Congress + 26th BETA-IATEFL Annual International Conference “Learning and teaching 2017
languages: Creating bridges to the future”, on-line: http://www.beta-iatefl.org/?p=7335,

2017, S. 1-9, Peu,., Ref.

Bisserka Veleva, Valentin Petroussenko, Language of Diplomacy as a Specific Structural Area
11 of Knowledge 1. Belgrade University, Culture and/or Science, ISBN: 978-86-6153-377-8, 2017, 2017
p. 181-182, Ref.

Bisserka Veleva, V. Petroussenko, Language of Diplomacy as a Specific Structural Area of
12 Knowledge 2. Belgrade University, Culture and/or Science 5/1, ISSN-2560-3426, 2017, p. 219- 2017
233, Ref.

Bisserka Veleva, Peculiarities of the Law Language in the international documents -
Oco6eHOCTM HA NPaBHUA €3UK B MEXXAYHapPOAHUTe AOKYMeHTU. Current issues in Law and
Beyond on EU level Il. An Interdisciplinaly Approach. Szeged: Published by Alex Ember, ISBN
978-615-00-0359-7, 2017, p. 55-61, PeL,., Ref.

13 2017

bucepka Benesa, Popma u UBAT Npu gunaomatndeckata noKaHa. bankaHkonop 2017
14 "LiBAT BbB BCUUYKM HanposaeHua". Cooua: ,,Mpyna Lisat”, ISSN 1313 — 4884, 2017, c. 74-85, 2017
Peu,., Ref.

15 bucepka Benesa, ENEKTPOHHO U ANCTAHLMOHHO O6yYeHMe N0 HEMCKM e3MK 3a 2016 2013
CTYAEHTU OT cneymanHoct ,MexayHapoaHu oTHoweHua”. LLlecta HauMoHa Ha
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KoHbepeHUMA No enekTpoHHO obydyeHune BbB BuclwKTe yumanwa. Codua: YU "Cs.
KaumeHT Oxpuackn”, ISBN 978-954-07-4114-7, 2016, c. 47-52, Pew, Ref.

bucepka Benesa, Koe moTuBMpa CTyAeHTUTE OT cneunanHoct "MexayHapoaHu oTHoweHua"
Kbm HOpuguueckn ¢pakynrter Ha CY "Cs. Kn. Oxpugckn" ga usyuasar uyxkam eamuun? B:

16 3HAHMETO E CUNA CbBpemMeHHM MeToaM 3a NOBULLABAHE HA MOTMBAUMATA B yuebHuUA
npouec. Codpus: YHus. nsg. ,Cs. Kn. Oxpuackun”, ISBN 978-954-07-3450-1, 2013, c. 22-33,
Peu,, Ref.

Beneesa, b., HAKOM e3MKOBU cpeaCcTBa B HEMCKMU €3UK 3a U3passaBaHe Ha AUNJIOMATUYHOCT.
CbopHUK goKknagm ot ObuneHa mexxayHapoaHa HayyHa KoHdepeHuma ,CBeToBHaTa Kpu13a U
MKOHOMMYECKOTO pa3suTtne”. Tom 4, BapHa: M3pgatenctso ,,HayKka 1 MIKOHOMMKA"” Kbm
NKoHOM. yHMBepcuTeT — BapHa, ISBN 978-954-21-0489-6, 2010, c. 273-282, Peu,., Ref.

17

bucepka Benesa, EBponeckoTo e3ankoso nopT¢doamno u 3HaueHneTo Ha YEO 3a cbxpaHABaHe
Ha eBpPONeiiCKOTO KynTypHO MHOroobpasue. B: ebaTbT 3a 6baeLeto Ha EBpona:

2010

18 KynTypOnOrnyHu 1 COUMANHO-NCUXONOTNYECKM acneKTu. KyATypHU M rpaKaaHCcKm nosmumm 3a 2003

MHCTUTYyUMOHanHuA aebart B EC. MNopeanua ,Hue B eBponeiickma gebat”. C6. noa pea. Ha
MBaH XpuctoBs. KH. 5. BEKCA Codus: ABCKEB, ISBN 954-91273-4-6, 2003, c. 90-93, Peu,, Ref.

I1l. HayyHa KBannduKauma u cTuneHanmn

2006-2004 r. — Kamedpa ,,3anadHu e3uyu”, ®KH®, CY ,,Cs. Kn. Oxpuacku®, rp. Copus — TpumecedeH Kypc no
MCMaHCKK 31K

2004 -2005 r. — Gastdozentur fur Bulgaristik am Institut fur Slawistik/Friedrich-Schiller-Universitat zu Jena, BR
Deutschland — rocT-npenogasaten no 6bArapucTMKa, e4Ha akageMnyHa roauHa

2004 -2005 r. — Robert-Bosch-Stiftung, BR Deutschland — egHoroguwHa ctuneHgma Ha ¢oHaauma Pobept Boww
2001 r. — NATO Advanced Study Institute, Seminar (Literacy acquisition, assessment and instruction: The role
phonology, orthography, and morphology). Il Ciocco, Italy — egHoMeceuHa cTMneHann

1996 r. — Cambridge University Summer School (European Culture and Neo-Gothic Architecture), Cambridge
University, UK — egHomeceuHa ctuneHgma

1994 r. — Universitdit Salzburg, Bundesminister fiir Bildung, Wissenschaft, Forschung, Osterreich — Tpumeceuna
cTMneHamn

1991-1992 r. — ObpazosamesneH yeHmbvp, OBYa Kynen 1, ya. ,Jllob6nsaHa“, rp. Coduma — eaHOomeceyeH Kypc no
KOMMIOTbPHM TEXHONOTUN

1983-1984 — LLlectmeceueH YacTeH Kypc Mo rpbuKu e3uk, rp. Codpus

1981-1982 — AnuaHc, rp. Copus — ecTtmeceveH Kypc no GpeHCcKU esmnk

1979-1980 — Xymbosimos yHusepcumem 8 bepsauH, lepmaHna —yHMBEPCUTETCKO 0byYeHue no cneumanHocT
Hemcka punonoaus — TpeTn Kypc

1977-1982 — Cogpulicku yHusepcumem ,,Kna. Oxpudcku”, rp. Copusi — yHUBEPCUTETCKMU KypC Ha 0byyeHune no
cneumanHoct Hemcka ¢unonoaus (06w, ycnex otanyeH 5.52), AbprKaBeH U3NUT NO HEMCKMU €3UK U nTepaTypa u
3almTa Ha aunaomHa pabota (06w, ycnex otanyen 5.50).

IV. U3HeceHu neKUMOHHU KypcoBe U cemuHapm

ABTOp Ha:



1. NNekupnoHeH Kypc Die Beziehungen zwischen Bulgarien und Deutschland, Universidad de Zaragoza,
Espafa (bunonormnyeckn dpakynter) — npenogasatesncka mobuaHoct Epasbm, 2018 r.

2. JIeKUMOHEH KypC NO NPaKTUYECKU HEMCKU €3UK, CbNOCTaBUTE/THO U MPUNOXKHO e3UKO3HaHue
6BbArapCcKu — HEMCKU €3UK, IEKCUKONOrUA, IMHIBOCTPAHO3HAHUE — 33 CTYAEHTU OT CNeunanHocT
MexcdyHapodHu omHoweHus (K0P), 2006-2018 r.

3. JleKUMOHEH Kypc No obwa nctopua (Ha HEMCKM e3uK) — 3a CTYAEHTU OT cneunanHoct MexdyHapodHU
omHoweHusA | kypc (0d), 2006-2018 r.

4. JleKLMOHEH KypcC Mo IOPUAUYECKM HEMCKM €3UK — 33 CTYZEHTU OT cneumanHoct MewdyHapooHu
omHoweHus Il kypc (OP), 2006-2018 r.

5. JleKkumoHeH Kypc 3a Uctopmua 1 passutue Ha EC (Ha HeMCcKM e3U1K) 3a CTyAeHTH OT cneLmanHocT
MexcdyHapodHu omHoweHus 1l kypc (KO®P), 2006-2018 .

6. JIeKUMOHEH KYpC NO HEMCKU €3UK 33 MeXXAYHapOoAHWU OTHOLLIEHUA U AUNAOMATH — 33 CTYAEHTU OT
cneumanHocT MexoyHapodHu omHoweHus IV kypc (FOd), 2006-2018 .

7. JTeKUMOHEH Kypc MO CbMOCTaBUTENHO U NPU/IOKHO €3UKO3HaAHUE 6bArapcKu — HEMCKM e3UK - 33
CTyAeHTH OT cneuunanHocT CoyuanHa nedazoauka (d), 2015-2016 .

8. EnekmpoHHo-ducmaHyuoHeH Kypc ZWG (Zeitgendssische Weltgeschichte), 2014-2017 r., upes
nnatpopmata Moodle, cb3ganeH KaTo pesyaTaTt OT NPOEKT 3a ANUCTAaHUMOHHO 0byyeHue BbB PKHO
(BGO51P0001-4.3.04-0057), B yebcaiita Ha CY: http://elearn.uni-sofia.bg/enrol/index.php?id=1721
9. JIeKUMOHEH KYpC MO HEMCKM €3U1K 3 KYPHANUCTU — 33 CTYAEHTU OT CNeLManHocTUTe KypHaaucmukxa,
Bpw3Kku c obujecmeeHocmma v KHuzousdasaHe (PHMK), 1996-2004 r.

10. leKunoHeH Kypc 3a npekBanndukayma Ha HavyanHu yumtenn Vor- und Grundschulpddagogik,
opraHmsunpan ot MOH n ®HMM, CY ,,Cs. Kn. Oxpunackun®, 2006-2007 .

11. /leKuMOHEH Kypc 3a NpekBannduKkayma Ha HadyanHu yumtenm Kinder- und Jugendliteratur,
opraHusupaH ot MOH n ®HMM, CY ,,Cs. Kn. Oxpuackn®, 2006-2007 r.

V. Hay4yHu npuHocu cnopeg cuctemarta ,Astopure” Ha CY ,,Cs. Kn. Oxpuacku”

FnaBa OT KHUra
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